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OPCJONALNIE:
230V 12V

SuperVlies  80Ah 14479

Special 85Ah 14894
88Ah 14125
AN50: 47PSUO008EU/UK/US 100Ah 14126

AN70:47PSU0010

Rys. 2

pl: Dla pracy 230V elektryzator powinien by¢

a zasilacz musi by¢ zainstalowany w miejscu
zabezpieczonym przed wilgocia.

de: Bei 230V Betrieb sollte das Gerdt und muss
der Netzadapter in einem vor Feuchtigkeit
geschiitzten Raum installiert werden.

en: For 230V operation the energizer should be
and the adapter must be installed in a room
protected from moisture.

sk: Pri 230-voltovej prevadzke musi byt napajacie

zariadenie pastvinového oplotenia a sietovy
adaptér inStalované v miestnosti chranenej
proti vihkosti.
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Instrukcja obstugi ranger AN50 / AN70

Montaz i podtaczenie

Urzadzenie nalezy zamontowac na $cianie lub na solidnym stupie. Palik uziemiajacy (podtuzny pret) musi byc
whbity w ziemig tak gteboko jak to jest mozliwe, w wilgotnym miejscu i podtgczony do zacisku urzadzenia (=)
z drutu nierdzewnego. Podiacz linie ogrodzenia do zacisku oznaczonego symbolem ( ’1 ). Poprawnie
zamontowane urzadzenie jest dobrze chronione przed wilgocia. Nalezy chroni¢ urzadzenie takze przed
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych. Nie uzywaj urzadzenia gdy jest ono potozone na podtodze.
Ustaw urzadzenie w miejscu, gdzie nie ma zagrozenia pozarowego.

Elektryzator posiada dwa tryby: lj (Z1) = max. energia wyjsciowa, 7 (Z2) = zredukowana energia wyjsciowa.
Oba tryby moga dziata¢ osobno w tym samym czasie. Brak w Z2 nie ma silnego wptywu na Z1 ale brak lub
odchylenie Z1 oznacza dalszg redukcje Z2. Operujac z dwoch systeméw ogrodzeniowych (Z1 +Z2) lampy
sygnalizacyjne pokazuja tylko obnizong wydajnosc¢.

Uruchomienie z akumulatorem 12V, 12V/100-240V adapter sieciowy :

Wiacz urzadzenie za pomoca przycisku 1. Aby wigczy¢ / wylaczy¢ urzadzenie przycisk trzymac przez dtuzej
niz 2 sekundy. Test diody LED (diody LED 4-9, od lewej do prawej) rozpoczyna sie po 1 sekundzie. Po tym
tedcie wszystkie diody LED zgasnat i bedzie mozna ustyszec regularne tykanie, elektryzator pracuje.
Urzadzenie wysyta impulsy do ogrodzenia i kontrolki LED ( natadowanie baterii, napiecie ogrodzenia)
zapalaja sie w przeciagu 5 minut. Jesli zadna z diod sie nie $wieci to akumulator 12V jest wyczerpany lub
urzadzenie/ zasilacz sieciowy jest wadliwy.

Uruchomienie z opcjonalnym akumulatorem 12V :

Podfaczyc elektryzator do 12V akumulatora ( czerwony "+", czarny "-") i upewnic sie, Ze zaciski sg czyste

a biegunowos¢ poprawna. Wigczy¢ urzadzenie za pomoca przycisku (1) (patrz wyzej). Po kilka sekundach
bedzie mozna ustysze¢ rownomierne tykanie, elektryzator pracuje. Urzadzenie nie uruchomi sie jesli
polaryzacja bedzie odwrotna. Nalezy uzywac tylko 12V akumulatoréw i umieszczac je w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu. Odigczy¢ akumulator od urzadzenia podczas procesu tadowania.

Akumulator powinien byc natadowany przed i po kazdym uzyciu, a takze podczas dtuzszych okreséw
przechowywania (co 2 miesigce) i odfaczony od urzadzenia.

Akumulator musi by¢ natadowany najpdzniej wtedy, gdy roztadowane jest 80% energii ( pozostato 20%),
aby unikna¢ catkowitego roztadowania. Wskaznik natadowania baterii (LED2) $wieci przez 5 minut po
wiaczeniu lub po krétkim nacisnieciu przycisku:

Pozostata pojemnos¢

o o
ﬁ Migajace éwiatto zielone [ | ] 40-100% dobry stan baterii
Fa—

ﬁ Migajace $wiatto ;izeelrownzne/ I 20-40% | nataduj baterie
Fa—

\:| Migajace $wiatto czerwone [ | bateria roztadowana

Nalezy pamietac, ze wartosci moga sie zmieniac¢ w zaleznosci od temperatury ( pojemnosc) i odchylen
pomiarowych (napiecie).

Uruchamianie 230V lub 100-120V opcjonalnie z zasilaczem

D{_HC Wiacz urzadznie. Po kilku sekundach bedzie mozna ustysze¢ réwnomierne tykanie. Zapalenie
czerwonej kontrolki wskazuje na poprawne dziatanie urzadzenia.

Z zasilaczem AN50 = 47PSUO008EU/UK/US lub AN70 = 47PSU0010, podigczony akumulator 12V moze by¢
fadowany jednoczesnie w trakcie pracy elektryzatora. Urzadzenie bedzie zasilane przez przez akumulator,
w chwili gdy zasilanie sieciowe zawiedzie.

ranger AN50 / AN70 horizont compl 5



DZIALANIE:

Kontrolka LED $wieci sie, gdy urzadzenie dziata bezawaryjnie. Jesli kontrolka $wieci sie na czerwono, $wiadczy to

o usterce urzadzenia. Usterka moze byc spowodowana przez :

« Zbyt niskie napiecie w akumulatorze - nataduj baterie

- Napiecie ogrodzenia jest zbyt niskie - wybierz tryb normalny

- Wartos¢ napiecia jest zbyt niska? - pozbadz sie przeszkdd, ktére powodujg odptyw napiecia (roslinnos¢, zwarcie itp.)

+ W przypadku wystapienia zaktdcen w sekwencji impulséw: wytgczy¢ urzadzenie na okoto 30 sekund, skontaktowac
sie z serwisem (patrz ponizej) jesli jest to konieczne (urzadzenie posiada czestotliwos¢ impulsu okoto 1,5 sekundy
(normalna) lub 2 sekundy ( wolna). Urzadzenie musi by¢ natychmiast naprawione, jesli odstep ten jest mniejszy
niz 1 sekunda)

- Uaktywnij wskazniki wyswietlajace problem

(9
-3Y )

Wkazniki wy$wietlacza nalezy aktywowac sie za pomoca przycisku (1). Wyswietlacz wytaczy sie po 5 minutach od
uzycia ostatniego przycisku. Za pomoca przycisku (1) mozna wybrac jeden z 6 trybdw. Aktualnie ustawiony tryb jest
wyswietlany po krétkim naci$niecie przycisku. W ten sposéb mozna wybiera¢ wszystkie tryby urzadzenia.

Wybrany tryb zostaje ustawiony po wyjsciu z menu. Urzadzenie pokazuje akumulator oraz napiecie ogrodzenia
ponownie po uptywie 5 sekund.

Wskaznik stanu akumulatora (LED 2) dostarcza informacji o napieciu akumulatora.

Monitorowanie sekwencji cyklu

Urzadzenie monitoruje sekwencje cyklu i zapobiega niedopuszczalnym transferom energii do ogrodzenia (np. piorun).
Jezeli sekwencja cyklu spadnie ponizej 1 sekundy, urzadzenie wytaczy sie automatycznie a kontrolka LED3 bedzie migac
na kolor czerwony. Mozliwe przyczyny: uderzenie pioruna, przebicie na ogrodzeniu elektrycznym, wadliwe urzadzenie.
Po ponownym wtaczeniu kontrolka LED3 musi przestac swieci¢, w przeciwnym razie urzadzenie musi zosta¢ oddane

do naprawy.

Wk ©

Napiecie ogrodzenia i wskaznik Argutector pokazuje obie wartosci przemiennie

6 diod LED sygnalizuje napiecie wyjsciowe ogrodzenia w odstepach co 1.000V. Informacje nalezy odczytywac od

lewej strony. Dla odpowiedniej kontroli, conajmniej 3 diody LED (3.000) powinny $wieci¢, w przeciwnym razie napiecie
jest zbyt stabe. Mozliwe przyczyny:

- silna roslinnos¢ przy ogrodzeniu, stabe izolatory, zwarcie z metalowymi palikami, zbyt dtugie ogrodzenie

- urzadzenie jest wadliwe

D

A\

6 diod LED wskazuje na stan izolacji ogrodzenia. Informacje nalezy odczytywac od prawej strony. Jesli wszystkie
diody sie Swieca, izolacja ogrodzenia jest dobra i mata ilo$¢ energii potrzebna jest do odpowiedniego dziatania
ogrodzenia. Mniejsza ilo$¢ swiecacych sie diod swiadczy o gorszej izolacji ogrodzenia i wiekszych odptywach energii
(wzrost roslin, gatezie dotykajace ogrodzenia, zwarcie, stabe uziemienie). Odpowiednio duza energia jest niezbedna
do prawidtowego dziatania ogrodzenia.

®

Mozliwos¢ wybrania nastepujacych trybow:

Normal
Normalna sekwencja impulséw (1,5 sekundy). Pozwala na osiagniecie maksymalnej energii wyjsciowej.

4
‘O

mal

SMART 2
Normalna sekwencja impulséw (1,5 sekundy). Uregulowane przez APM.

%
=
>
ES
B

DAY MODE 3
Normalna sekwencja impulséw (1,5 sekundy) w ciagu dnia, dtuga sekwencja impulséw (2,0 sekundy) w ciagu nocy.
Uregulowane przez APM.

)

]

NIGHT MODE 4
+.’ Dtuga sekwencja impulséw (2,0 sekundy) w ciagu dnia, normalna sekwencja impulséw (1,5 sekundy) w ciagu nocy.
¢ 2 Uregulowane przez APM.

6 ranger AN50 / AN70

SLOW MODE 5
Dtuga sekwencja impulséw (2,0 sekundy) w ciggu dnia i w nocy. Uregulowane przez APM.

NIGHT-ONLY MODE 6
Brak transmisji impulséw w ciggniu dnia, normalna sekwencja impulséw (1,5 sekundy) w nocy.
Uregulowane przez APN.

*APM (Automatyczny poziom mocy): energia wyjsciowa urzadzenia poczatkowo ustawiona jest na 50% i aktualne

napiecie ogrodzenia mierzone jest w sposob ciagty. Jesli napigcie wyjsciowe réwne jest 5000V lub ponizej tej wartosci,

to urzadzenie stopniowo zwigksza energie wyjsciowa dopdki napiecie nie wzrosnie powyzej 5000V lub maksymalna e

nergia urzadzenia (100%) nie zostanie osiagnieta. W celu zapewnienia maksymalnego bezpieczeristwa przy mozliwie
najnizszym zapotrzebowaniu na energig, moc wyjsciowa moze by¢ zmniejszana automatycznie, gdy napiecie ogrodzenia
jest powyzej minimalnego napiecia 5000V. Ta inteligentna regulacja zapewnia, ze ustawione napigcie lub minimalne
napiecie urzadzenia na poziomie 5000V jest zawsze utrzymywane na poziomie zapotrzebowania na energie w danym czasie.

Kiedy urzadzenie zostanie wiaczone jest po raz pierwszy pracuje w trybie "Normal". Jesli urzagdzenie zostanie
wylgczone (do 7 dni) lub akumulator zostanie zmieniony , urzadzenie zacznie dziata¢ w trybie, ktéry zostat
ostatnio ustawiony.

UZIEMIENIE:

Dobre uziemienie ogrodzenia jest niezwykle wazne dla bezproblemowego dziatania i optymalnej wydajnosci
urzadzenia. Dlatego tez, jesli jest to mozliwe, powinno zosta¢ uziemione w wilgotnym i zarosnietym miejscu.
Uzycie elektryzatora AN50 = 3 prety uziemiajace (1m), uzycie elktryzatora AN70 = 5 pretéw uziemiajacych

(Tm). Jesli ziemia jest sucha a ogrodzenie dtugie, zaleca sie uzycie dodatkowych przewodnikéw (na kazde 50m),
ktore powinny by¢ utozone wzdtuz ogrodzenia.

BLEDY:

Odtaczy¢ wszystkie zrédta zasilania. Po 20 sekundach ponownie podfaczy¢ wszystkie zrédta zasilania.
Po nacisnieciu przycisku "on" urzadzenie wiacza sie, zachowujac wybrane wczesniej ustawienia.
SERWIS:

Naprawy urzadzenia moga by¢ wykonywane wytacznie przez osoby wykwalifikowane.

Do naprawy urzadzenia moga zostac uzyte wytacznie czesci zamienne zalecane przez producenta.

horizont com.pi 7
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Originalbetriebsanleitung ranger AN50 / AN70
in Verbindung mit den Errichtungs- und Sicherheitshinweisen fiir Elektrozaungeréte
SECURA ANIMAL oder SECURA SECURITY (www.horizont.com)

MONTAGE UND ANSCHLUSS:
Das Gerat kann wahlweise an einer Wand oder einem soliden Pfahl montiert werden. Der Erdungsstab (Langsstab)

muss an einer feuchten Stelle méglichst tief in den Boden eingeschlagen und mit einem korrosionsfesten Draht mit

der Erdklemme (J__) des Gerates verbunden werden.

Die Zaunleitung an die Klemme mit den Blitzzeichen (ll) anschlieBen. Das Gerat ist nur bei ordnungsgemaRer
Montage gegen Feuchtigkeit geschiitzt. Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen. Gerat nicht auf dem Boden
liegend betreiben. Gerat an einem nicht feuergefahrdeten Ort aufstellen.

Das Gerédt hat zwei Zaunausgénge: l[ (Z1) = max. @ (Z2) = reduziert
Beide Ausgdnge konnen gleichzeitig getrennte Zdune betreiben. Ein Kurzschluss am kleinen Zaunausgang be-
einflusst den starken Ausgang kaum, wobei ein Defekt am starken Ausgang den schwachen Ausgang zusétzlich

reduziert. Bei Anschluss von zwei Zdunen (lj + ﬁ ) wird nur der reduzierte Zaunausgang angezeigt.

INBETRIEBNAHME mit 12V Akkumulator, 12V/100-240V Netzadapter:

Geréat mit Drucktaster (1) einschalten. Zum Ein-/Ausschalten den Taster fiir mehr als 2 Sekunden gedrickt halten.
Nach 1 Sekunde beginnt ein Leuchtdiodentest (LED 2 - 9, von links nach rechts). Nach diesem Test erléschen alle
LEDs und nach 1 Sekunde hért man ein gleichmaBiges Ticken im Rhythmus der Impulse, das Gerét ist in Betrieb.
Das Gerét gibt Impulse an den Zaun ab und die LED-Anzeigen leuchten fiir 5 Minuten (Akku-, Zaunspannungs-
und Argutectoranzeige). Leuchten keine der LEDs auf (auch nicht die Status LED LED1), ist der 12V Akku leer, oder
es liegt ein Defekt im Gerét oder dem 100-240V Netzadapter vor.

INBETRIEBNAHME MIT OPTIONALEM 12V AKKUMULATOR:

Gerdt an 12V Akku anschlieBen (rot + / schwarz - ), dabei auf saubere Polklemmen und richtige Polaritat achten.
Gerat mit Drucktaster (1) einschalten (s.0.). Nach einigen Sekunden hort man ein gleichmaéBiges Ticken, das Gerat
ist in Betrieb. Bei falscher Polaritat lauft das Gerat nicht an. Nur aufladbare 12V-Akkumulatoren verwenden, dabei
aufladbare Akkus mit Entliiftung nur in gut bellifteten Raumen laden. Wahrend des Ladevorgangs des 12V Akkus
den Akku vom Gerét trennen.

Der Akku sollte vor und nach jedem Einsatz sowie bei ldngerer Lagerung (alle 2 Monate) aufgeladen werden und
vom Gerat abgeklemmt sein.

Spatestens wenn der Akku zu 80 % entladen ist (nur noch 20% Ladekapazitat) muss er nachgeladen werden, um
eine Tiefenentladung zu verhindern. Die Akkuanzeige (LED2) leuchtet wahrend 5 Minuten nach Einschalten oder
danach nur nach einem kurzen Tastendruck am Drucktaster:

Restkapazitat
i Blinkicht  griin Akku gut
b Blinklicht  rot/griin | | Akku laden
IE;E] Blinklicht  rot I | Akku zu schwach

Bitte beachten Sie, dass diese Werte in Abhdngigkeit der Temperatur (Kapazitdt) und Messabweichungen (Span-
nung) schwanken kénnen.

INBETRIEBNAHME 230V ODER 100-120V MIT OPTIONALEM NETZADAPTER

D11 schalten Sie das Gerit ein. Nach einigen Sekunden hort man ein gleichmaBiges Ticken, das Gerat ist in
Betrieb. Die Akkuanzeige leuchtet hier als Funktionsanzeige mindestens rot rhythmisch auf.

Mit dem Netzadapter AN50 = 47PSUO008EU/UK/US oder AN70 = 47PSU0010 kann ein angeschlossener 12V Akku
im Parallelbetrieb leicht geladen werden. Bei Ausfall der 230V-Versorgung wird das Gerat aus dem Akku gespeist.

ke

D
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BEDIENUNG:

Die CONTROL LED (LED1) leuchtet, wenn das Gerat storungsfrei lauft. Leuchtet die LED rot, liegt eine Stérung vor.

Stérungsursachen kénnen sein:

«  Akkuspannung schwach, Abhilfe: Akku laden

«  Zaunspannung zu niedrig, MODE: NORMAL wdhlen

. ARGUTECTOR Wert zu niedrig, Abhilfe: Zaun von Ableitungen (Bewuchs, Kurzschliisse, etc.) befreien

. Bei Storungen in der Impulsfolge: Gerat fir ca. 30 Sekunden abschalten, wenn notig Service (siehe unten)
aufsuchen (Das Gerédt hat einen Impulsabstand von ca. 1,5 (normal) oder 2 (langsam) Sekunden. Betragt der
Abstand weniger als 1 Sekunde, muss das Gerat umgehend repariert werden.)

«  Zur Stérungssuche die Anzeige des Displays aktivieren:

Mit dem Drucktaster kann die Anzeige des Displays aktiviert werden. Die Anzeige erlischt 5 Minuten nach dem
letzten Tastendruck. Weiter kann mit dem Drucktaster einer der 6 Modi gingestellt werden. Durch einen kurzen
Tastendruck wird der aktuell eingestellte Modus angezeigt. Durch jeder&Neiteren Tastendruck kdnnen alle Modi
einzeln angewahlt werden. Der zuletzt angewdhlte Modus bleibt nach Verlassen des Menis eingestellt. Nach 5

Sekunden zeigt das Gerat wieder die Akku-, Zaunspannungs- und Argutectorwerte an.
Die Akkuanzeige (LED 2) gibt Auskunft tiber die Akkuspannung.

Taktfolgeliberwachung

Um zu verhindern, dass unzuldssige Energien an den Zaun abgegeben werden, besitzt das Gerdt eine Taktfolge-
Uiberwachung. Verringert sich die Taktfolgerate unter 1 Sekunde, schaltet das Gerat automatisch ab und die LED3
blinkt rot. Mégliche Ursachen: Blitzeinschldge, stindige Uberschldge am Zaun, Geritedefekt. Um den gestérten
Betrieb riickgdngig zu machen, spannungsfrei machen. Nach Wiedereinschalten muss die LED3 erloschen sein,
andernfalls das Gerdt zur Reparatur einschicken.

Die Zaunspannungs- und Argutectoranzeige zeigt beide Werte im Wechsel an.

Die 6 LEDs (LED4 - LED9) zeigen die Zaunausgansspannung in 1.000V Stufen an. Die Anzeige baut sich von links
auf. Zur Hutesicherheit sollten min. 3 LEDs (3.000V) aufleuchten, anderenfalls ist die Spannung zu gering. Mogliche
Ursachen:

« Mit Zaun: Starker Bewuchs am Zaun, schlechte Isolatoren, Kurzschluss an Metallpfahlen oder Zaun

zu lang

« Ohne Zaun: Gerat ist defekt, siehe Service

Die 6 LEDs zeigen die Zaunisolation liber die Argutectoranzeige in 6 Stufen an. Die Anzeige baut sich von rechts
auf. Leuchten alle 6 LEDs auf, ist die Zaunisolation gut und zur Aufrechterhaltung der Hiitesicherheit wird wenig
Energie benotigt. Je geringer die Anzahl der aufleuchtenden LEDs ist, desto schlechter ist die Zaunisolation durch
Ableitungen (Bewuchs, Aststurz auf die Zaunanlage, Kurzschluss, schlechte Erdung). Es wird eine erhohte Energie
bendtigt, um den Zaun hitesicher zu halten.

Folgende Modi kénnen gewahlt werden:

Normal
Normale Impulsfolge (1,5 Sekunden). Die maximale Ausgangsenergie kann erreicht werden. Die Stromsparschal-
tung regelt automatisch.

SMART 2
Normale Impulsfolge (1,5 Sekunden). Regelung tiber APN*

DAY MODE 3
Normale Impulsfolge (1,5 Sekunden) am Tag, langsame Impulsfolge (2,0 Sekunden) in der Nacht. Regelung tiber
APN*

NIGHT MODE 4
Langsame Impulsfolge (2,0 Sekunden) am Tag, normale Impulsfolge (1,5 Sekunden) in der Nacht. Regelung tiber
APN*

horizont compl 9
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SLOW MODE 5
Langsame Impulsfolge (2,0 Sekunden) am Tag und in der Nacht. Regelung tiber APN*

NIGHT-ONLY MODE 6
Keine Impulsabgabe am Tag, normale Impulsfolge (1,5 Sekunden) in der Nacht. Regelung tiber APN*

* APN (Automatic Power NiveauPie Ausgangsenergie des Gerates wird zundchst auf 50% eingestellt und die tatséchlich anliegende Zaunspan-
nung laufend gemessen. Liegt die Ausgangsspannung unter 5.000V oder fallt sie unter diesen Wert, regelt das Gerat die Ausgangse

weise weiter hoch, bis die Ausgangsspannung lber 5.000V liegt oder die Maximalenergie des Gerates (100%) erreicht ist. Um die H

maglichst geringem Energiebedarf sicherzustellen, kann die Ausgangsleistung auch automatisch herunter geregelt werden, wenn die

uber der Mindest-Hutespannung von 5.000V liegt.

Uber diese intelligente Regelung ist sichergestellt, dass die eingestellte oder die Mindest-Hiitespannung am Gerit in Hohe von 5
aufrechtgehalten wird wéahrend gleichzeitig der Energiebedarf des Gerdtes optimiert wird.

Beim ersten Einschalten des Gerdtes ist das Gerat im Modus ,Normal”. Wird das Gerat ausgeschaltet (bis zu 7
Tage), oder der Akku gewechselt, lauft das Gerdt im letzten eingestellten Modus wieder an.

ERDUNG:

Eine gute Erdung des Zaunes ist duBerst wichtig fir den einwandfreien Betrieb und die optimale Leistung des
Gerdtes, deshalb soll die Erdung an einer moglichst feuchten und bewachsenen Stelle vorgenommen werden.
AN50 = 3 Erdstdabe (1m lang) oder AN70 = 5 Erdstdbe (1m lang) einsetzen. Bei trockenem Boden und langem Zaun
sollte ein zusatzlicher Erdleiter mit Zwischenerdern (alle 50m) am Zaun entlang verlegt werden.

UBERPRUFUNG DER ERDUNG:

In ca. 50m Entfernung vom Weidezaungerat mit einem in den Boden geschlagenen Metallstab gegen den Wei-
dezaundraht (kein Kunststoff) einen Kurzschluss verursachen. Das Weidezaungerat sollte nun nur noch maximal
1 LED (feuchter Boden) bzw. maximal 2 LEDs (trockener Boden) zum Aufleuchten bringen, im anderen Fall ist die
Anzahl und / oder Lange der Erdpfédhle zu erhohen.

Storung:
Alle Spannungsquellen abklemmen. Nach 20 Sek. Spannungsquellen wieder anklemmen. Das Gerét lauft nach
,Ein“-Tastung mit der letzten Einstellung an.

SERVICE:
Reparaturen dirfen nur von qualifizierten Personen durchgefiihrt werden.
Es sind nur die vom Hersteller vorgeschriebenen Ersatzbauteile zu verwenden.

Hm
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OPERATING INSTRUCTIONS ranger AN50 / AN70
in connection with SECURA ANIMAL or SECURA SECURITY safety hints (www.horizont.com)

ASSEMBLY AND CONNECTION:
The device can either be mounted on a wall or on a solid pole. The earthing stake (longitudinal rod) must be

hammered as deep as possible into the ground in a moist place and connected to the device earth terminal (JT—)

with a corrosion-proof wire. Connect the fence cable to the terminal with the lightning symbol ( ‘1).The device is
only protected against moisture if it is properly assembled. Shield the device from direct solar irradiation. Do not
operate the device when it is lying on the floor. Set the device up in a location where there is no fire hazard.

The energizer has two fence terminals: l! (Z1) = max output ﬁ (Z2) = reduced output

Both outlets can operate separate fences at the same time. A short in the Z2 fence has no strong influence on Z1
but a short or a deviation in Z1 means a further reduction of Z2. By operating with two fence systems (Z1 + Z2)
the indication lamps show the reduced output only.

COMMISSIONING

with 12V rechargeable battery, 12V / 100 - 240V mains adapter:

Switch on the device with the pushbutton (1). Keep the button pressed for longer than 2 seconds to switch on/off. A
LED test (LEDs 4 - 9, from left to right) starts after 1 second. After this test, all LEDs go out and after 1 second you

will hear a regular ticking in the rhythm of the pulses; the device is in operation. The device transmits pulses to the
fence and the LED indicators (rechargeable battery, fence voltage and Argutector indicator) light up for 5 minutes. If
none of the LEDs light up (not even the status LED LED1), the 12V rechargeable battery is depleted or the device or
the 100-240V mains adapter is defective.

COMMISSIONING WITH OPTIONAL 12V RECHARGEABLE BATTERY:

Connect the device to the 12V rechargeable battery (red + / black -), ensure clean pole terminals and correct
polarity. Switch on the device with the button (1) (see above). After a few seconds, you will hear a regular ticking;
the device is in operation. The device will not start if the polarity is reversed. Only use rechargeable 12V batteries;
only recharge rechargeable batteries with ventilation in well-ventilated rooms. Disconnect the 12V rechargeable
battery from the device during the charging process.

The rechargeable battery should be recharged before and after every use as well as during longer periods of
storage (every 2 months) and disconnected from the device.

The rechargeable battery must be recharged at the latest when it has discharged 80 % (only 20% charge capacity
left) to prevent complete discharge. The rechargeable battery indicator (LED2) lights up for 5 minutes after swit-
ching on or afterwards only after briefly pressing the push-button:

residual capacity

— ashing light green -100% ood batter

flashing light g L
ﬁ flashing light red/greel
El flashing light red |

| charge the battery

| battery too low

Please note that the values can fluctuate depending on the temperature (capacity) and measurement deviations
(voltage).

ranger AN50 / AN70

COMMISSIONING 230V OR 100 - 120V WITH OPTIONAL MAINS ADAPTER
D{HC Switch the device on. After a few seconds, you will hear a regular ticking; the device is in operation. The
rechargeable battery indicator lights here at least red at intervals as a function indicator.

With the mains adapter AN50 = 47PSUO008EU/UK/US or AN70 = 47PSU0010, a connected 12V rechargeable
battery can be charged easily parallel to operation. The device is supplied by the rechargeable battery if the 230V
supply fails.

OPERATION:

The CONTROL LED 1 lights up when the device is working trouble-free. If the LED lights red, there is a fault. Faults

can be caused by:

. Rechargeable battery voltage weak, remedy: Recharge the battery

. Fence voltage too low: Select MODE NORMAL

+ ARGUTECTOR value too low, remedy: Free fence from leakage currents (plants, short-circuits, etc.)

. In case of interferences in the pulse sequence: Switch off the device for about 30 seconds, contact service
(see below) if necessary (The device has a pulse interval of approx. 1.5 (normal) or 2 (slow) seconds. The
device must be repaired immediately if the interval is less than 1 second.)

«  Activate the display indicators for troubleshooting:

The display indicators can be activated with the push-button (1). The display switches off 5 minutes after pressing
the last button. One of the 6 modes can also be set with the push-button (1). The currently set mode is displayed
by pressing the button briefly. All modes can then be selected one by one by continuing to press the button.The
mode selected last remains set after exiting the menu. The device shows the rechargeable battery, fence voltage
and Argutector values again after 5 seconds.

The rechargeable battery indicator (LED 2) provides information about the rechargeable battery voltage.

Cycle sequence monitoring

The device is fitted with cycle sequence monitoring to prevent inadmissible energy being transferred to the fence.
If the cycle sequence rate falls below 1 second, the device switches off automatically and the LED3 flashes up red.
Possible causes: Lightning strikes, continuous flashovers on defence, defective device. Isolate the device in order

to reset the disrupted operation. After switching on again the LED3 must go out, otherwise the device must be sent
in for repair.

The fence voltage and Argutector indicator shows both values alternately.

The 6 LEDs indicate the fence output voltage in 1.000V steps. The display builds up from the left. For minding

security at least 3 LEDs (3.000) should light up otherwise the voltage is too low. Possible causes:

+ With fence: heavy plant growth on the fence, poor insulators, short-circuit on metal posts or fence too
long

« Without fence: Device is defective, see Service

The 6 LEDs indicate the fence insulation by the Argutector display in 6 stages. The display builds up from the right.
If all 6 LEDs light up, the fence insulation is good and little energy is required to maintain minding security. The less
number of LEDs are alight, the poorer the fence insulation due to leakage currents (plant growth, branches fallen
onto the fence system, short-circuit, poor earthing). Increased energy is required to keep the fence secure.

horizont .compl 13
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The following modes can be selected:

Normal
Normal pulse sequence (1.5 seconds) The maximum output energy can be achieved. The economy circuit regulates
automatically.

SMART 2
Normal pulse sequence (1.5 seconds) Regulation by APN*

DAY MODE 3
Normal pulse sequence (1.5 seconds) by day, slow pulse sequence (2.0 seconds) at night Regulation by APN*

NIGHT MODE 4
Slow pulse sequence (2.0 seconds) by day, normal pulse sequence (1.5 seconds) at night Regulation by APN*

SLOW MODE 5
Slow pulse sequence (2.0 seconds) by day and at night Regulation by APN*

NIGHT-ONLY MODE 6
No pulse transmission by day, normal pulse sequence (1.5 seconds) at night Regulation by APN*

* APN (Automatic Power Niveau): The output energy of the device is set initially to 50% and the actual fence voltage is measured continuously. If
the output voltage is below 5,000 V or drops below this value, the device gradually increases the output energy until the outpu

V or the maximum energy of the device (100%) is reached. In order to ensure the minding security with the lowest possible energ

output power can also be turned down automatically when the fence voltage is above the minimum minding voltage of 5,000 V.

This intelligent regulation ensures that the set voltage or minimum minding voltage on the device of 5,000V is always maintain

as optimizing the device’s energy requirement.

The device is in the ,Normal” mode the first time that it is switched on. If the device is switched off (up to 7 days)
or the rechargeable battery is changed, the device starts back up in the last set mode.

EARTHING:

Good earthing of the fence is extremely important for trouble-free operation and optimum performance of the
device, therefore it should be earthed in a moist and overgrown place if possible.

Use AN50 = 3 earthing rods (1m long) or AN70 = 5 earthing rods (1m long). If the ground is dry and the fence is
long, an additional earth conductor with intermediate earths (every 50m) should be laid along the fence.

CHECKING THE EARTHING:

Provoke a short-circuit by driving a metal rod into the ground against the pasture fence wire (not plastic) about

50 m away from the pasture fence device. The pasture fence device should now only light up maximum 1 LED
(moist ground) or maximum 2 LEDs (dry ground), otherwise the number and/or length of the earth stakes should be
increased.

FAULTS:
Disconnect all power sources. Reconnect all power sources after 20 seconds. The device starts up with the last-
used settings after switching ,on”.

SERVICE:
Repairs may only be done by qualified persons.
Only the spare parts prescribed by the manufacturer may be used.
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Navod na obsluhu napdjacich zariadeni elektrickych ohrad ranger ranger AN50 / AN70
v kombinacii s SECURA ANIMAL alebo SECURA SECURITY (www.horizont.com)

MONTA A PRIPOJENIE:

Zariadenie mde by namontované volitene na stene alebo na pevnom stpiku. Zemniaca ty (pozdna ty) musi by
zarazend na vlhkom mieste hlboko do zeme a spojena prostrednictvom drotu odolného proti kordzii so zemniacou
svorkou-_é) zariadenia. Pripojte plotové vedenie na svorku so symbolom blesku ( ‘l)' Zariadenie je chranené proti
vlhkosti, len ak je riadne namontované. Chrate pred priamym slnenym iarenim. Zariadenie neprevadzkujte, ak lei na
zemi. Zariadenie neumiestujte na mieste ohrozenom poiarom.

The energizer has two fence terminals: % (Z1) = max output @ (Z2) = reduced output

Both outlets can operate separate fences at the same time. A short in the Z2 fence has no strong influence on Z1
but a short or a deviation in Z1 means a further reduction of Z2. By operating with two fence systems (Z1 + Z2)
the indication lamps show the reduced output only.

UVEDENIE DO PREVADZKY s 12V akumulatorom, 12V / 100-240V sieovym adaptérom:

Zariadenie zapnite tlaidlom (1). Pre zapnutie/vypnutie podrte tlaidlo stlaené dlhsie ako 2 sekundy. Po 1 sekunde
zane test svetelnych diéd (LED 4 - 9 zava doprava). Po tomto teste zhasnu vietky LED a po 1 sekunde bude pou
rovnomerné tikanie v rytme impulzov, zariadenie v prevadzke. Zariadenie odosiela impulzy k plotu a indikétory LED
(indikatory batérie/akumulétora, napétia plota a Argutectora) svietia 5 minut. Ke sa nerozsvietia iadne LED (ani
stavové 1), je vybity 12-voltovy akumulator alebo je chyba v zariadeni alebo v 100 — 240V sieovom adaptéri.

UVEDENIE DO PREVADZKY S VOLITENYM 12V AKUMULATOROM:

Pripojte zariadenie na 12V akumulator (ervend +/ierna -), pritom dbajte na istotu pdlovych svoriek a spravnu
polaritu. Zariadenie zapnite tlaidlom (1) (pozri vyssie). Po niekokych sekundach budete pou rovhomerné tikanie,
zariadenie je v prevadzke.V pripade prepdlovania zariadenie nenabehne. Pouivajte iba nabijatené 12V akumulatory,
nabijajte pritom nabijatené akumulatory s odvetravanim iba v dobre vetranych priestoroch. Poas nabijania 12V
akumulatora ho odpojte od zariadenia.

Akumulator sa musi nabi a odsvorkova od zariadenia pred a po kadom pouiti, ako aj pri dlhsom uskladneni (kadé 2
mesiace).

Akumulator sa musi dobi najneskor vtedy, ke je vybity na 80 % (len 20 % kapacita nabitia), aby sa zabranilo
hbkovému vybitiu. Indikdtor akumulatora (LED2) svieti 5 minut po zapnuti alebo potom len po kratkom zatlaeni na
tlaidlo:

zvyskova kapacita

. . .
il Blikajuce svetlo zelené 40-100% B L el

poriadku
+ - . 2 _
mm Blikajuce svetlo ervena/zelené Nabite batériu/aku
mulator
E Blikajuice svetlo ervena I | \g&:?ok:ateria/aku—

Pamatajte, e tieto hodnoty sa mou lisi v zavislosti od teploty (kapacita) a odchylok merania (napatie).

UVEDENIE DO PREVADZKY 230V ALEBO 100 - 120V S VOLITENYM SIEOVYM ADAPTEROM

Zapnite zariadenie. Po niekokych sekundach budete pou rovnomerné tikanie, zariadenie je v prevadzke. Indikator
akumulatora sa tu rozsvieti aspo ervenou rytmicky ako funkny indikator.

So sieovym adaptérom AN50 = 47PSUO008EU/UK/US alebo AN70 = 47PSU0010 sa da ahko nabi pripojeny 12V
akumulator v paralelnej prevadzke. Pri vypadku 230V napéjania sa zariadenie napéja zo zariadenia.
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OBSLUHA:

Ke ide zariadenie bez poruchy, svieti CONTROL LED. Ak LED svieti ervenou, vyskytuje sa porucha. Priiny poruchy

mou by:

. slabé napétie akumuldtora, ndprava: nabite akumulator

. napitie plota prili§ nizke, MODE: zvote NORMALNY

. hodnota ARGUTECTORA prilis nizka, ndprava: plot zbavte zvodov (porast, skraty at.)

. Pri poruchach v slede impulzov: Zariadenie vypnite asi na 30 sekind, ke je to nutné vyhadajte servis (pozri
nisie) (Zariadenie ma dobu opakovania impulzu asi 1,5 (normalna) alebo 2 (pomald) sekind. Ak je doba
opakovania mensia ako 1 sekunda, musi sa zariadenie okamite opravi.

«  Prevyhadanie poruchy aktivujte indikator displeja:

Indikator displeja sa da aktivova tlaidlom (1). Indikator zhasne 5 minut po poslednom stlaeni tlaidla. alej sa dé
pomocou tlaidla (1) nastavi jeden zo 6 reimov. Po kratkom stlaeni tlaidla sa zobrazi aktudlne nastaveny reim. alsim
stlaenim tlaidla je moné navoli vietky reimy jednotlivo. Po opusteni menu zostane nastaveny naposledy navoleny
reim. Po 5 sekundach zobrazi zariadenie znovu hodnoty akumuldtora, napatia plota a Argutectora.

Indikator akumulatora (LED 2) informuje o napati akumulatora.

Monitorovanie sledu taktov

Na zabranenie doddvania nepovolenych energii do plota mé zariadenie monitorovanie sledu taktov. Ak sa rychlos
sledu taktov znii pod 1 sekundu, zariadenie sa automaticky vypne a LED3 svieti naerveno (blikajuce svetlo). Moné
priiny: Udery bleskom, stale preskoky na plote, chyba zariadenia Pre obnovenie bezporuchovej prevadzky odpojte
zariadenie od napaétia. Po opatovnom zapnuti musi LED3 zhasnu, v opanom pripade poslite zariadenie na opravu.

Indikdtor napétia plota a Argutectora zobrazuje striedavo obidve hodnoty.

6 LED zobrazuje vystupné napatie plota v stupoch po 1 000 V. Indikacia sa tvori zava. Kvoli bezpenosti ochrany
zvierat, by sa mali rozsvieti min. 3 LED (3 000 V), inak je napatie prili$ nizke. Moné priiny:

- Soplotenim: pri plote je silny porast, zIé izoldtory, skrat na kovovych stpikoch alebo je plot prili$ dlhy.

« Bez oplotenia: zariadenie je chybné, pozri servis

6 LED zobrazuje izolaciu plota pomocou indikatora Argutectora v 6 stupoch. Indikacia sa tvori sprava. Ak sa rozsvi-
eti vSetkych 6 LED, je izolacia plota dobrd a na zachovanie bezpenosti ochrany je potrebné malo energie. im mensi
je poet rozsvietenych LED, o to horsia je izoldcia plota spdsobend zvodmi (porast, vetvy popadané na plote, skrat,
z|Ié uzemnenie). Na udranie bezpenosti ochrany plota je potrebné viac energie.

Méu sa vybra nasledujuce reimy:

NORMAL
Normalny sled impulzov (1,5 sekundy). Maximalna vystupna energia sa da dosiahnu. Zapojenie Setrenia prudu
reguluje automaticky.

SMART 2
Normalny sled impulzov (1,5 sekundy). Reguldcia pomocou APN*

DAY MODE 3
Normalny sled impulzov (1,5 sekundy) cez de, pomaly sled impulzov (2,0 sekundy) v noci. Reguldcia pomocou

*+h- APN*

A
¥

NIGHT MODE 4
Pomaly sled impulzov (2,0 sekundy) cez de, normalny sled impulzov (1,5 sekundy) v noci. Reguldcia pomocou APN*

SLOW MODE 5
Pomaly sled impulzov (2,0 sekundy) cez de a v noci. Regulacia pomocou APN*

G NIGHT-ONLY MODE 6
- iadny vystup impulzov cez de, normalny sled impulzov (1,5 sekundy) v noci. Regulacia pomocou APN*

ranger AN50 / AN70
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* APN (Automatic Power Niveau)ystupna energia zariadenia sa najskor nastavi na 50 % a skutoné priliehajuce napatie plota sa priebene meria.
Ak je vystupné napadtie nisie ako 5 000 V alebo klesa pod tito hodnotu, reguluje zariadenie vystupnu energiu postupne nahor, kym

napaétie vyssie ako 5 000 V alebo sa nedosiahne maximalna energia zariadenia (100 %). Pre zaistenie bezpenosti ochrany s o najni

potrebou sa mée vystupny vykon automaticky regulova aj nadol, ke je napétie plota nad minimalnym napatim ochrany 5 000 V.

Tato inteligentna regulacia zaisuje, e sa nastavené alebo minimalne napatie ochrany na zariadeni udriava vdy vo vyske 5 000V,

optimalizuje potreba energie zariadenia.

Pri prvom zapnuti zariadenia je zariadenie v reime ,Normalny”. Ke je zariadenie vypnuté (do 7 dni) alebo sa vymeni
akumulator, zariadenie sa znovu spusti v naposledy nastavenom reime.

UZEMNENIE:

Dobré uzemnenie plota je nanajvys doleité pre bezchybnu prevadzku a optimalny vykon zariadenia, preto by sa
malo uzemnenie vykonava na o najvlhiom a obrastenom mieste.

AN50 = pouite 3 zemniace tye (dka 1 m) alebo AN70 = pouite 5 zemniacich tyi (dka 1 m). Pri suchej zemi a dlhom
plote by sa mal pozd plota instalova doplnkovy uzemovaci vodi s medziuzemovami (vietky 50 m)

KONTROLA UZEMNENIA:

Asi v 50-metrovej vzdialenosti od napéjacieho zariadenia pastvinového oplotenia vytvorte pomocou kovovej tye
zatlenej do zeme skrat proti drétu pastvinového oplotenia (iadny plast). Napéjacie zariadenie pastvinového oplo-
tenia by malo vyvola rozsvietenie maximalne 1 LED (vlhkd zem), resp. max. 2 LED (suché zem), v opanom pripade
treba zvysi poet zemnych stpikov.

RUSENIE:
Odsvorkujte vietky zdroje napétia. Po 20 s znovu zasvorkujte zdroje napatia. Zariadenie sa spusti po stlaeni tlaidla
+ZAP" s poslednym nastavenim.

SERVIS:
Opravy mou vykondva len kvalifikované osoby.
Pouiva sa méu len ndhradné konstrukné diely predpisané vyrobcom.

ranger AN50 / AN70
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Rys.6 pl: dane techniczne | de: technische Daten | en: technical data |sk: Nahradné diely

ranger AN50  Type 10858. 12V 2, Input: 4,5 Joule, 100-400mA

ranger AN70  Type 10857:12V 2, Input: 6,5 Joule, 95-505mA

’!,’1,’1,’1,
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0 km 0,25 km 0,25 km 5km 5km
| 1TMQ 500Q 5kQ 500Q
1 0,25 km 0,25 km 5km 5km
= Okm 1MQ 500 Q 5kQ 500Q
12V
ranger AN50 | 3xTm | max.13.000V| ~14.000V ~4.800V ~8.800V ~5200V
ranger AN70 | 5xTm | max.14.000V| ~15.000V ~6.200V ~10.500V ~6.000V
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Rys. 7 CEE:
pl: max. dtugos¢ linii ogrodzenia | de: max. Zaunlénge | en: max. fence line length
sk: maximalna dizka ohrady

A e L
ranger AN50 =100 km i ﬂf ranger AN50 100 km

w

ranger AN70 =130 km
ranger AN70 ——

pl: ZMIANY TECHNICZNE ZASTRZEZONE ! | de: TECHNISCHE ANDERUNGEN VORBEHALTEN!
en: SUBJECT TO TECHNICAL ALTERATIONS ! | sk: A MUSZAKI VALTOZTATASOK JOGAT!
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